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Priklad zapojeni
Example of a piping and instrumentation diagram
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Vyrobce: LK Armatur
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Priklad zapojeni
Example of a piping and instrumentation diagram
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Vyrobee: LK Armatur

Zplostély konec osy ventilu, stejné jako ukazatel knofliku, sméruje do stej-
ného sméru, jako je uzaviraci element (srdce ventilu).

The flat shaft end, as well as the knob indicator, point in the same direction
as where the closing element (the valve heart) is.

R - pravé proveden | right-hand version

- levé proveden | left-hand version
Stitek otocte dle prislusného schematu zapojent viz
druha strana. | Turn the label depending on the ap-
propriate connection diagram, see other side.
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The installation must be performed
in accordance with applicable instal-
lation rules, laws and regulations.

Instalace musi byt provedena
podle platnych montaznich
pravidel, zdkonu a predpisu.

Never dismantle the valve under Nikdy nedemontujte ventil pod
pressure. tlakem.

Zplostély konec osy ventilu, stejné jako ukazatel knofliku, sméruje do stej-
ného sméru, jako je uzaviraci element (srdce ventilu).

The flat shaft end, as well as the knob indicator, point in the same direction
as where the closing element (the valve heart) is.
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propriate connection diagram, see other side.
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The installation must be performed
in accordance with applicable instal-
lation rules, laws and regulations.
Never dismantle the valve under
pressure.
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Instalace musi byt provedena
podle platnych montaznich
pravidel, zdkonl a predpist.
Nikdy nedemontujte ventil pod
tlakem.





